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Poznamka: Tento symbol je platny pouze pro zemé EU.

Tento symbol je v souladu se smérnici 2002/96/ES ¢lanku 10 Informace pro uzivatele a pfilohy IV.

Vas vyrobek MITSUBISHI ELECTRIC je navrZen a vyroben z vysoce kvalitnich materialt a komponentd, které Ize recyklovat a znovu pouZit.
Tento symbol znamena, Ze elektrické a elektronické zafizeni musi byt na konci své Zivotnosti zlikvidovano oddélené od komunalniho odpadu.
Likvidaci tohoto zafizeni zajistéte v mistni komunaini sbérné odpadu/recyklaénim stfedisku.

V Evropské unii existuji samostatné sbérné systémy pro pouzité elektrické a elektronické vyrobky.

Pomozte nam chranit prostfedi, ve kterém zijeme!

A Pozor:
* Nevypoustéjte chladivo R410A do atmosféry:

* R410A je fluorovany sklenikovy plyn uvedeny v Kjotském protokolu s potencialem globalniho oteplovani (GWP)=1975.

1. Bezpecnostni opatreni

» Pred instalaci jednotky si prectéte vSechna ,,Bezpecnostni opatieni‘.
» Pred pripojenim systému k elektrické siti informujte dodavatele elektrické
energie nebo ziskejte jeho souhlas.

Vi Vystraha:
Popisuje opatieni, ktera musi byt dodrzena pro zamezeni nebezpeci zranéni
nebo smrti uzivatele.

A Pozor:
Popisuje opatieni, ktera musi byt dodrzena pro zamezeni poskozeni jednotky.

Po dokongeni instalace vysvétlete ,Bezpecnostni opatfeni®, pouzivani a udrzbu
systému zakaznikovi, podle informaci uvedenych v Provoznim manualu a provedte
zkuSebni provoz pro ovéfeni normalniho provozu. Instalaéni manual i Provozni
manual musi byt pfedan zakaznikovi k uschovani. Tyto manualy musi byt pfedany
pfipadnym naslednym uzivatelim.

@ : Oznacuje soucast, kterd musi byt uzemnéna.

@ Vystraha:
eclivé si prectéte Stitky pripevnéné na jednotce.

AN Vystraha:

Jednotku nesmi instalovat uzivatel. Pozadejte o instalaci jednotky
prodejce nebo autorizovaného technika. Je-li jednotka nainstalovana
nespravné, mize dojit k tniku vody, k zasahu elektrickym proudem nebo k
pozaru.

* Pri instalaci se fidte pokyny v instalacnim manualu a pouzijte naradi a
komponenty potrubi, vyrobené specialné pro pouziti s chladivem R410A.
Chladivo R410A v systému HFC ma 1,6x vyssi tlak nez bézna chladiva.
Pouzijili se komponenty potrubi, které nejsou konstruované pro chladivo R410A, a
neni-li jednotka nainstalovana spravné, muze dojit k prasknuti trubek a ke
zranénim nebo $kodam. Navic muze dojit k Uniku vody, zasazeni elektrickym
proudem nebo k pozaru.

« Jednotka musi byt nainstalovana podle pokynu kvuli minimalizaci rizika
poskozeni zemétiesenim, vichfici nebo silnym vétrem. Nespravné
nainstalovana jednotka miiZze spadnout a zpusobit zranéni nebo $kody.

« Jednotka musi byt bezpecné nainstalovana na konstrukci, ktera je schopna
unést jeji hmotnost. Je-li jednotka nainstalovana na nestabilni konstrukci,
muze spadnout a zpUsobit zranéni nebo Skody.

¢ Je-li venkovni jednotka nainstalovana v malé mistnosti, musi byt uc¢inéna
opatieni pro zamezeni vzniku koncentrace chladiva v mistnosti, prekracujici
bezpeénostni mez, v pripadé uniku chladiva. Poradte se s prodejcem
ohledné pfislusnych opatreni pro prevenci prekroceni pfipustné koncentrace.
Dojde-li k uniku chladiva a pfekro¢eni meze koncentrace, muze dojit k
nebezpedi v dusledku nedostatku kysliku v mistnosti.

¢ Unika-li béhem provozu chladivo, vétrejte mistnost. Prijde-li chladivo do
kontaktu s plamenem, uvolni se toxické plyny.

* Veskeré prace na elektrické instalaci musi provadét kvalifikovany technik
podle mistnich pfedpisti a pokynti danych v tomto manualu. Jednotky musi
byt napajeny vyhrazenymi elektrickymi napajecimi vedenimi a se spravnym
napétim a musi byt pouzity jistice. Elektrickd napajeci vedeni s nedosta-
te€nou kapacitou nebo nespravnym elektrickym zapojenim mohou mit za
nasledek zasazeni elektrickym proudem nebo pozar.

Pouzijte slitinu médi a fosforu C1220 pro spojeni bezeSvych trubek chladiva

z médi a médénych slitin. Nejsou-li trubky spravné spojené, nebude

jednotka fadné uzemnéna a muize dojit k zasazeni elektrickym proudem.

* Pouzijte pro kabelaz pouze specifikované vodice. Pfipojeni vodi¢ti musi byt
provedeno bezpecné, bez pnuti na svorkovych pfipojenich. Také nikdy
nesplétejte kabely (neni-li vtomto manualu stanoveno jinak).

Nedodrzeni téchto pokynd mize mit za nasledek prehfati nebo pozar.

* Kryci panel svorkovnice venkovni jednotky musi byt pevné pfipevnény. Je-
li kryci panel namontovany nespravné a do jednotky vnikne prach a vihkost,
muze dojit k zasazeni elektrickym proudem nebo k pozaru.

« Pri instalaci, premistovani nebo servisu venkovni jednotky pouzivejte pro

plnéni vedeni chladiva pouze specifikované chladivo (R410A). Nesmésuijte je

s jinym chladivem a nepfipust'te vniknuti vzduchu do vedeni.

Je-li v chladivu pfimichany vzduch, miize zptisobit abnormalné vysoky tlak v
chladivovém okruhu a to miize mit za nasledek vybuch a jina nebezpe¢i.
Pouziti jiného chladiva nez specifikovaného pro tento systém zplsobi mecha-
nickou poruchu nebo nefunkénost systému nebo selhani jednotky. V nejhor§im
pfipadé to muiize vést k vazné prekazce v zajisténi bezpeénosti vyrobku.

Pouzivejte pouze pfisluSenstvi schvalené spole¢nosti Mitsubishi Electric a

pozadejte prodejce nebo autorizovaného technika o jeho instalaci. Je-li

prislusenstvi nainstalovano nespravné, muze dojit k uniku vody, zasazeni
elektrickym proudem nebo k pozaru.

Neupravujte jednotku. Opravy konzultujte s prodejcem. Neprovedou-li se

upravy nebo opravy spravné, muze dojit k uniku vody, zasaZeni elektrickym

proudem nebo k pozaru.

Uzivatel se nikdy nesmi pokouset sam opravovat jednotku nebo ji pfemistit

na jiné misto. Je-li jednotka nainstalovana nespravné, muze dojit k tniku vody,

zasazeni elektrickym proudem nebo k pozaru. Musi-li se venkovni jednotka
opravit nebo premistit, pozadejte prodejce nebo autorizovaného technika.

Po dokoncéeni instalace zkontrolujte, zda neunika chladivo. Unika-li chladivo

do mistnosti a prijde-li do kontaktu s plamenem nebo topnym télesem

nebo pfenosnym vari¢em, uvolni se toxické plyny.

1.1. Pfed instalaci
Pozor:

* Nepouzivejte jednotku v neobvyklém prostiedi. Je-li venkovni jednotka
nainstalovana v oblastech vystavenych pare, tékavému oleji (v€etné strojniho
oleje) nebo sirnému plynu, v oblastech s vysokym obsahem soli ve vzduchu,
napf. u pobiezi, nebo v oblastech, kde muze byt jednotka zakryta snéhem,
vykon se mlze vyrazné snizit a vnitini sou¢asti se mohou poskodit.

* Neinstalujte jednotku tam, kde mohou unikat, vznikat, proudit nebo se
hromadit hoflavé plyny. Nahromadi-li se hoflavy plyn okolo jednotky,
muze dojit k pozaru nebo k vybuchu.

Venkovni jednotka vytvaFi béhem rezimu topeni kondenzat. Zajistéte pro
venkovni jednotku fizeny odvod kondenzatu, pokud by volné vytékajici
kondenzat mohl zpusobit Skody.

P¥i instalaci jednotky v nemocnicich nebo komerénich objektech bud'te pfi-
praveni na hluk a ruseni elektroniky. Pfrevodniky, domaci spotiebice, vyso-
kofrekvenéni Iékaiska zafizeni a radiokomunikaéni zafizeni mohou zpusobit
poruchu nebo selhani venkovni jednotky. Venkovni jednotka mize rovnéz
ovlivnit Iékafska zafizeni, rusit zafizeni pro zdravotnickou péci a komuni-
kacni zafizeni a naruSovat kvalitu obrazu obrazovky.



1. Bezpecénostni opatreni

1.2. Pfed instalaci (pfemisténim)
Pozor:

* P¥i prepravé nebo instalaci jednotek budte mimoradné opatrni. Pro manipulaci s
jednotkou je tieba dvou nabo vice osob, nebot’ vazi 20 kg nebo vice.
Neuchopujte jednotku za obalové pasky. Pro vyjmuti jednotky z obalu a jeji
pfemist'ovani pouzijte ochranné rukavice, nebot’ se miizete zranit na rukou
o zebra nebo okraje ostatnich casti.

¢ Obalovy material bezpe¢né zlikvidujte. Obalové materialy jako hiebiky a
ostatni kovové nebo dievéné dily mohou zpusobit pofezani nebo jina zranéni.

« Zakladna a uchyceni venkovni jednotky musi byt periodicky kontrolovany,

z hlediska uvolnéni, prasknuti nebo jiného poskozeni. Jsou-li takové
zavady ponechany neopravené, jednotka muize spadnout a zpusobit Skody
nebo zranéni.

¢ Necistéte venkovni jednotku vodou. Nasledkem muiZe byt zasaZeni elektric-
kym proudem.

« Utahnéte vSechny pfevle¢né matice podle specifikace, pouzitim momento-
vého klice. PFi pfili§ silném utazeni mize prevle¢na matice po del$i dobé
prasknout a mize dojit k uniku chladiva.

1.3. Pfed zahajenim praci na elektrické instalaci
Pozor:

« Nainstalujte jistiCe. Nejsou-li nainstalované, mize dojit k zasazeni
elektrickym proudem.

¢ Pro elektricka napajeci vedeni pouzijte standardni kabely s dostate€énou
kapacitou. Jinak muze dojit ke zkratu, pfehfati nebo k pozaru.

* Pri instalaci elektrickych napajecich vedeni nenapinejte kabely. Jsou-li
pFipojky uvolnéné, kabely mohou prasknout nebo se zlomit a mize dojit k
prehfati nebo k pozaru.

¢ Uzemnéte jednotku. Nepfipojujte uzemnovaci vodi¢ k plynovym nebo
vodovodnim trubkam, bleskosvodim nebo telefonnim uzemnovacim
vedenim. Neni-li jednotka fadné uzemnéna, muze dojit k zasazeni elektrickym
proudem.

* Pouzijte jistice (prerusova¢ zemniho spojeni, odpojovaé (+pojistka B) a
jisti¢ s lisovanym pouzdrem) se specifikovanou kapacitou. Je-li kapacita
jistie vétsi nez specifikovana kapacita, miize dojit k poruse nebo k pozaru.

1.4. Pfed zahdjeni zkuSebniho provozu
Pozor:

* Zapnéte hlavni vypinac (el. napajeni) vice nez 12 hodin pred spusténim provozu.
Spusténi provozu ihned po zapnuti hlavniho vypinace mize vazné poskodit
vnitini soucasti. BEhem obdobi provozu udrzujte hlavni vypina¢ zapnuty.

* Pfed zahajenim provozu zkontrolujte, zda jsou vSechny panely, ochranné
kryty a ostatni ochranné soucasti spravné nainstalované. Rotujici, horké
nebo vysokonapét'ové soucasti mohou zpusobit zranéni.

* Nedotykejte se zadného spinace mokryma rukama. Nasledkem muze byt
zasazeni elektrickym proudem.

* Nedotykejte se pii provozu chladivového potrubi holyma rukama. Trubky
chladiva jsou horké nebo chladné v zavislosti na stavu protékajiciho chladi-
va. Dotknete-li se trubek, mohou byt nasledek popaleniny nebo omrzliny.

* Po zastaveni provozu vyckejte nejméné pét minut pred vypnutim hlavniho
vypinace. Jinak mtze dojit k tniku vody nebo k poruse.

1.5. Pouzivani chladiva R410A ve venkovnich jednotkach
Pozor:

* Pouzijte slitinu médi a fosforu C1220 pro spojeni bezesvych trubek chladiva
z médi a médénych slitin. Ujistéte se, zZe jsou vnitrky trubek ¢isté a neobsa-
huji zadné Skodlivé necistoty jako slou€eniny siry, oxidanty, dlomky nebo
prach. Pouzijte trubky se specifikovanou tloustkou. (Viz 4.1.) V pripadé opé-
tovného pouziti stavajiciho potrubi, které vedlo R22, dbejte na nasledujici.

- Nahradte dosavadni pfevleéné matice a znovu roztahnéte rozsifené sekce.

- Nepouzivejte tenké trubky. (Viz 4.1.)

* Uschovejte trubky, které maji byt pouzity pri instalaci ve vnitinim prostredi,
udrzujte oba konce trubek utésnéné az do okamziku pajeni natvrdo. (Ponechte
kloubové spojky atd. v jejich obalech.) Vnikne-li do vedeni chladiva prach, ulomky
nebo vlhkost, mize dojit ke znehodnoceni oleje nebo poruse kompresoru.

* Pouzijte esterovy olej, éterovy olej, alkylbenzenovy olej (malé mnozstvi) jako
chladivovy olej, nanaseny na rozsifené sekce. Pfimicha-li se mineralni olej
do chladivového oleje, miize dojit ke znehodnoceni oleje.

2. Misto instalace

* Nepouzivejte jiné chladivo nez R410A. Pouzijete-li jiné chladivo,
zpusobi chlor znehodnoceni oleje.

* Pouzivejte nasledujici nastroje specialné navrzené pro pouziti s chladivem
R410A. Nasledujici nastroje jsou potiebné pro pouzivani chladiva R410A. V
pfipadé dotazu kontaktujte nejbliz§iho prodejce.

Nastroje (pro R410A)

Nastroj pro roztazeni konct trubek
Nastavitelné méfidlo velikosti
Adaptér pro vakuové ¢erpadlo

Souprava méridel
Plnici hadice
Detektor uniku plynu
Momentovy kli¢

Elektronické méfidlo plnéni chladiva

* Pouzivejte spravné nastroje. Vnikne-li do vedeni chladiva prach, tlomky
nebo vlhkost, mize dojit ke znehodnoceni chladivového oleje.

* Nepouzivejte plnici valec. Pouzije-li se plnici valec, mize se zménit slozeni
chladiva a snizi se jeho G¢innost.

©
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Obr. 2-1

2.1. Vedeni chladiva (obr. 2-1)
» Zkontrolujte, zda je vySkovy rozdil mezi vnitfni a venkovni jednotkou, délka
vedeni chladiva a pocet ohybu na vedeni v nize uvedenych mezich.

Model ® Délka vedeni Vyskovy © Pocet ohybl
(jedna trasa) rozdil (jedna trasa)
SW40, 50, 75 Max. 40 m Max. 10 m Max. 15
SW100, 120 Max. 75 m Max. 30 m Max. 15

* Omezeni vySkového rozdilu jsou zavazna, bez ohledu na to, ktera jednotka,
vnitfni nebo venkovni, je umisténa vyse.
© Vnitfni jednotka
® Venkovni jednotka




2. Misto instalace
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Model C (mm)
SW75 943 950 175
SW100 1350 950 175
SW120 1350 950 175

Obr. 2-2

2.2. Vybér vhodného umisténi venkovni jednotky

* Vyhnéte se mistim vystavenym pfimému slune¢nimu zafeni nebo jinym zdrojim
tepla.

* Vyberte misto, kde nebude hluk vydavany jednotkou obtéZovat vas a sousedy.

« Vyberte misto, dovolujici snadny pristup kabelaze a potrubi ke zdroji napajeni
a k vnitfni jednotce.

* Vyhnéte se mistim, kde mohou unikat, vznikat, proudit nebo se hromadit hoflavé
plyny.

« Pamatuijte, Ze pfi provozu mlze z jednotky vytékat voda.

* Vyberte vhodny podklad pro umisténi jednotky, ktery unese jeji hmotnost a
eliminuje vznik vibraci.

* Vyhnéte se mistim, kde muZe byt jednotka zakryta snéhem. V oblastech, kde se
ocekava vydatné snézeni, musi byt uc¢inéna specialni opatfeni jako vyvyseni
mista instalace nebo instalace krytu na sani a vyfuku vzduchu pro zabranéni
zablokovani proudéni vzduchu snéhem nebo foukani snéhu pfimo proti proudéni
vzduchu. To mlzZe snizit proudéni vzduchu jednotkou a zplsobit nefunkénost.

* Vyhnéte se mistim vystavenym oleji, pafe nebo sirnym plynim.

« K premisténi jednotky pouZzivejte pfepravni rukojeti na venkovni jednotce. Je-li
jednotka nesena zespodu, muze dojit ke skFipnuti rukou nebo prstu.

2.3. Hlavni rozméry (venkovni jednotka) (obr. 2-2)

2.4. Proudéni vzduchu a prostor pro servis
2.4.1. Instalace na vétrném misté
P¥i instalaci venkovni jednotky na stfechy nebo jiné misto nechranéné pred vétrem
umistéte vyfuk vzduchu jednotky tak, aby nebyl pfimo vystaven silnému vétru.
Silny vitr vnikajici do vyfuku vzduchu muze branit normalnimu proudéni vzduchu
a nasledkem mize byt chybna funkce.
Dale jsou zobrazeny tfi pfiklady opatfeni proti silnému vétru.
@ Namifte vyfuk vzduchu k nejbliz§i mozné sténé ve vzdalenosti cca 50 cm od
stény. (Obr. 2-3)
® Nainstalujte ochranné kryty proti vétru (volit. pfislusenstvi), je-li jednotka nainstalovana v
misté&, kde muze silny vitr, vichfice atd. pfimo vnikat do vyfuku vzduchu. (Obr. 2-4)
® Vyfuk proudéni vzduchu
® Umistéte jednotku tak, aby vyfuk vzduchu sméfoval kolmo k
pfevazujicimu sméru vétru, je-li to mozné. (Obr. 2-5)
Smér vétru

2.4.2.V pripadé instalace jedné venkovni jednotky (viz posledni strana)
Minimalni rozméry jsou nasledujici, kromé vyznacenych rozmér( Max., coz
znamena: Maximalni rozméry.
Hodnoty v zavorkach jsou pro modely SW100, 120.
Prohlédnéte si obrazky pro kazdou moznost umisténi.
@ zabrany pouze vzadu (obr. 2-6)
® zabrany pouze vzadu a nahote (obr. 2-7)
® zabrany pouze vzadu a po stranach (obr. 2-8)
* 350 mm pro SW40, 50.
@ zabrany pouze vpredu (obr. 2-9)
* PHi pouziti ochrannych krytt proti vétru (volit. prislugenstvi) je pro modely SW100, 120
svétlost 500 mm nebo vice.
® zabrany pouze vpredu a vzadu (obr. 2-10)
* PHi pouziti ochrannych krytt proti vétru (volit. pfislugenstvi) je pro modely SW100, 120
svétlost 500 mm nebo vice.
® zabrany pouze vzadu, po stranach a nahote (obr. 2-11)
* 350 mm pro SW40, 50.
Neinstalujte ochranné kryty proti vétru (volit. pfisluSenstvi) smérem vzhtru.

2.4.3.V pripadé instalace vice venkovnich jednotek (viz posledni strana)
Ponechte prostor mezi jednotkami: 350 mm pro SW40, 50 a 10 mm pro SW75-120.
Hodnoty v zavorkach jsou pro modely SW100, 120.
@ Zabrany pouze vzadu (obr. 2-12)
® zabrany pouze vzadu a nahofe (obr. 2-13)
» Vedle sebe nesmi byt nainstalovany vice nez 3 jednotky. Navic ponechte misto podle zob-
razeni.
« Neinstalujte ochranné kryty proti vétru (volit. pfislusenstvi) smérem vzhru.
® zabrany pouze vpredu (obr. 2-14)
* Pfi pouziti ochrannych krytd proti vétru (volit. pfisluenstvi) je pro modely SW100, 120
svétlost 1000 mm nebo vice.
@ zabrany pouze vpfedu a vzadu (obr. 2-15)
* P pouziti ochrannych krytd proti vétru (volit. pFisluSenstvi) je pro modely SW100, 120
svétlost 1000 mm nebo vice.
® Uspotadani jednotlivych soub&znych jednotek (obr. 2-16)
* PFi pouziti ochrannych krytd proti vétru (volit. pfislugenstvi), nainstalovanych pro proudéni
vzduchu vzharu je svétlost: 500 (1000) mm nebo vice.
® Usporadani vice soub&znych jednotek (obr. 2-17)
* PFi pouziti ochrannych krytd proti vétru (volit. pislusenstvi), nainstalovanych pro proudéni
vzduchu vzharu je svétlost: 1000 (1500) mm nebo vice.
@ Stohované usporadani jednotek (obr. 2-18)
Lze stohovat az dvé jednotky na vysku.
Vedle sebe nesmi byt nainstalovany vice nez 2 stohované jednotky. Navic ponechte misto
podle zobrazeni na obrazku.



(mm) » Nainstalujte jednotku na stabilni, rovny povrch pro elimenaci vzniku vibraci pfi
provozu. (Obr. 3-1)
<Specifikace zakladu>
Kotvici $roub M10 (3/8")
Tloustka betonu 120 mm
Délka Sroubu 70 mm
Nosnost 320 kg
» Vyska kotviciho Sroubu nema pfesahovat 30 mm od spodni roviny podkladu.
« Zakladnu jednotky pevné zajistéte ctyfmi kotevnimi Srouby M10 na stabilnich
mistech.
Instalace venkovni jednotky
» Neblokujte proudéni vzduchu. Je-li proudéni vzduchu omezené, mize byt
branéno provozu a nasledkem mize byt selhani.
o « Je-li to pro instalaci jednotky tfeba, pouzijte instalacni otvory na zadni strané
fg jednotky k pfipevnéni vodi¢t atd. PouzZijte samofezné Srouby (5 x 15 mm
It nebo méné) a nainstalujte je na daném misté.
w n
o o
ST VAN Vystraha:
- ™
%% * Jednotka musi byt bezpe¢né nainstalovana na konstrukci, ktera je schop-
== 1 : na unést jeji hmotnost. Je-li jednotka nainstalovana na nestabilni kon-
strukci, miize spadnout a zpUlsobit zranéni nebo Skody.
N * Jednotka musi byt nainstalovana podle pokynud kvili minimalizaci rizika
@® Sroub M10 (3/8") « . Lo . L o Lo - PR
® Zékiadna poskozeni zemétresenim, vichfici nebo silnym vétrem. Nespravné nain-
© Co nejdelsi stalovana jednotka muize spadnout a zpUsobit zranéni nebo Skody.
© Ventilace
® Usazeni hluboko do zakladu
B SW40, 50 B SW75-120
B SW40, 50 B SW75-120
. 600  Min.360 600
. 500 Min.650, 500 7 F + n - | ]
! ! ! g3 [ | | | | §|§’,
| | | | | ) | | | v
- o o “’T = L o o
. o
Min. 350‘@‘ ‘LQ'_ Min. 10 Jl5.‘ 1175
" b 800 950
Obr. 3-1
4. Instalace vedeni chladiva
_______________________________________________________________________________________________________________|]
4.1. Opatieni pro zarizeni pouzivajici chladivo R410A A vystraha:

3. Instalace venkovni jednotky

Nahlédnéte do 1.5. (pro opatfeni nezahrnuta nize), pfi pouziti venkovnich
jednotek s chladivem R410A.

Pouzijte esterovy olej, éterovy olej, alkylbenzenovy olej (malé mnozstvi) jako
chladivovy olej naneseny na rozsifené sekce.

Pouzijte slitinu médi a fosforu C1220 pro spojeni bezesSvych trubek chladiva z
médi a médénych slitin. Pouzijte trubky chladiva s tloustkami specifikovanymi
v nize uvedené tabulce. Ujistéte se, Ze jsou vnitiky trubek cisté a neobsahuji
zadné skodlivé necistoty jako sirné slou¢eniny, oxidanty, ulomky nebo prach.
PFi pajeni trubek natvrdo provadéjte vzdy neoxidaéni pajeni, jinak se muze
poskodit kompresor.

Pri instalaci, pfemist'ovani nebo servisu venkovni jednotky pouzivejte pro pl-
néni vedeni chladiva pouze specifikované chladivo (R410A). Nesmésuijte je s
jinym chladivem a nepfipust'te vniknuti vzduchu do vedeni.

Je-li v chladivu pfimichany vzduch, mize zplsobit abnormalné vysoky tlak v
chladivovém okruhu a to miize mit za nasledek vybuch a jina nebezpedi.
Pouziti jiného chladiva nez specifikovaného pro tento systém zpuisobi mechanick-
ou poruchu nebo nefunkénost systému nebo selhani jednotky. V nejhorsim
pFipadé to mize vést k vazné prekazce v zajisténi bezpecnosti vyrobku.

Dimenze [6,35 | [9,52 | [12,7 |[15,88|[19,05| [22,2 | [25,4 |[28,58
trubky (mm)
Tloustka (mm) | 0,8 0,8 0,8 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0

Nepouzivejte tenci trubky nez specifikované vyse.
* Pouzivejte trubky 1/2 H nebo H, je-li primér 22,2 mm nebo vétsi.




4. Instalace vedeni chladiva

®

90° £ 0.5°

® Rozméry rozsireni

Utahovaci moment pfevlecné matice

4.2. Propojovaci potrubi (obr. 4-1)

* Lze pouzit béZné dostupné médéné trubky s bézné dostupnymi izolacnimi ma-
terialy (teplovzdornost do 100 °C nebo vice, tloustka 12 mm nebo vice). Pfimy
kontakt s potrubim muze zpusobit popaleniny nebo omrzliny.

« Casti odtokového potrubi uvnitt by mély byt obalené izolagnimi materily z
polyetylenové pény (specificka hmotnost 0,03, tloustka 9 mm nebo vice).

« Naneste tenkou vrstvu chladivového oleje na trubku a povrch usazeni spoje
pred utazenim pfevle¢né matice. ®

« Pro utazeni pfipojeni potrubi pouzijte dva klice.

« Po dokonéeni instalce a pfipojeni chladivového potrubi pouzijte detektor netés-
nosti nebo mydlovou vodu pro kontrolu Gniku chladiva.

« Naneste chladivovy strojni olej po celém povrchu usazeni rozsiteni trubek. ©

« Pouzijte pfevle¢né matice pro nasledujici dimenze trubek. ©

SWa0, 50 SW75 [ Sw100, 120
Strana plynu | Velikost trubky (mm) [12,7 [15,88 [15,88
Strana kapaliny| Velikost trubky (mm) [6,35 [9,52 [9,52

« Ohybejte trubky opatrné, at neprasknou. Poloméry ohybt 100 mm az 150 mm
jsou dostatec¢né.

® (obr. 4-1) « Zajistéte, aby se trubky nedotykaly kompresoru. Nasledkem mlze byt abnormal-
— _ — ni hluk nebo vibrace.
Médéna trubka VP Rozméry rozsifeni @ Trubky musi byt pfipojeny smérem od vnitfni jednotky.
(mm) @A rozméry (mm) Prevle&né matice se musi utahovat momentovym klicem.
26,35 8,7-9,1 ® Provedte rozsifeni koncl trubek pro vedeni kapalného a plyného chladiva a
2952 128-132 naneste tenkou vrstvu chladivového oleje (na misté).
: . . « P¥i pouziti b&Zného t&snéni potrubi nahlédnéte do tabulky 1 pro rozsifeni
2127 16,2-16,6 konci trubek chladiva R410A.
215,88 19,3-19,7 Pro ovéfeni rozméru A |ze pouzit nastavitelné méfidlo velikosti.
219,05 23,6 -24,0
(obr. 4-1) Tabulka 1 (obr. 4-2)
Médéna trubka VP Prevle¢na matice VP Utahovaci moment Mé&déna trubka VP : ‘ _ A(mm? . _
(mm) (mm) (N-m) (mm) Nastroj pro roztazeni konct | Nastroj pro roztazeni konct
26,35 17 14 -18 trubek pro R410A trubek pro R22-R407C
26,35 22 34 -42 Typ spojky
29,52 22 34-42 26,35 (1/4") 0-05 1,0-1,5
212,7 26 49 -61 29,52 (3/8") 0-05 1,0-1,5
212,7 29 68 - 82 12,7 (1/2") 0-05 1,0-1,5
215,88 29 68 - 82 215,88 (5/8") 0-05 1,0-1,5
215,88 36 100 - 120 219,05 (3/4") 0-05 1,0-1,5
219,05 36 100 - 120

® Zapustka
Médéna trubka

Obr. 4-2

® Predni kryt pfistupu potrubi
Kryt potrubi

© Uzaviraci ventil

© Servisni panel

® Polomér ohybu: 100 mm - 150 mm

VAN Vystraha:
Pfi instalaci jednotky, pred spusténim kompresoru, bezpecné pripojte chladivové potrubi.

4.3. Chladivové potrubi (obr. 4-3)

m Pro SW40, 50

Sejméte servisni panel © (1 Sroub).

m Pro SW75-120

Sejméte servisni panel © (3 Srouby) a predni kryt pfistupu potrubi ® (2 Srouby) a

zadni kryt pFistupu potrubi ® (2 Srouby: SW75) (4 Srouby: SW100, 120).

@ Provedte pfipojeni chladivového potrubi pro vnitfni/venkovni jednotku.
Uzaviraci ventil venkovni jednotky je zcela zavieny.

® Vyvakuujte chladivové potrubi a vnitini jednotku.

® Po pripojeni chladivového potrubi zkontrolujte pfipojené potrubi a vnitfni
jednotku, zda nedochazi k unikim chladiva. (Nahlédnéte do 4.4 ZkuSebni
metoda té&snosti chladivového potrubi)

@ U servisni pripojky uzaviraciho ventilu se pouZije vysoce vykonné vakuové ¢erpadlio
pro zachovani vakua po adekvatni dobu (nejméné jednu hodinu po dosazeni —
101 kPa (5 Torr)) kvuli vakuovému vysus$eni vnittku trubek. Vzdy zkontrolujte
stuperl vakua na soupravé méfidel. Zustala-li v potrubi vihkost, stupné vakua
se obcas pfi kratké dobé vakuovani nedosahne.

Po vakuovém vysusSeni zcela otevrete uzaviraci ventily (kapaliny i plynu) ve

venkovni jednotce. Tim se kompletné spoji vnitini a venkovni okruhy chladiva.

+ Je-li vakuové vysuseni nedostate¢né, vzduch a vodni para zlstanou v okruhu
chladiva a mohou zpUsobit abnormalni nardst tlaku, znehodnoceni chladivového
strojniho oleje vihkosti atd.

» Jsou-li uzaviraci ventily ponechany zavrené a jednotka je uvedena do provozu,
poskodi se kompresor a expanzni ventily.

» Pouzijte detektor netésnosti nebo mydlovou vodu pro kontrolu uniku
chladiva v Usecich pfipojeni potrubi u venkovni jednotky.

» Nepouzivejte chladivo z jednotky k odstranéni vzduchu z vedeni chladiva.

» Po dokon&eni praci na ventilech utahnéte vic¢ka ventill spravnym momentem:
20 az 25 N'm (200 az 250 kgf-cm).

Nevraceni a nedotaZeni vicek mize mit za nasledek Unik chladiva. Také
neposkodte vnitrky vicek ventill, nebot funguji také jako tésnéni pro zamezeni
uniku chladiva.

® Pouzijte tésnici material k utésnéni konctl tepelné izolace okolo pfipojeni
potrubi, pro zabranéni vniknuti vody do tepelné izolace.



4. Instalace vedeni chladiva

®
S 4.4. ZkuSebni metoda tésnosti chladivového potrubi
% ®
(obr. 4-4)
© © (1)Pfipojte zkudebni nastroje.

« Ujistéte se, Ze jsou uzaviraci ventily ® ® zaviené a neotevirejte je.

0

©

®
®

® « Natlakujte vedeni chladiva pres servisni pfipojku © uzaviraciho ventilu na
strané kapaliny ®.
® ® \ (2)Netlakujte systém na cilovou hodnotu tlaku najednou; pfidavejte tlak po krocich.
® \ @ Natlakujte systém na 0,5 MPa (5 kgf/lcm2G), vyckejte pét minut a ujistéte se,
© / Ze se tlak nesnizuje.
\ ® Natlakujte systém na 1,5 MPa (15 kgf/cm2G), vyckejte pét minut a ujistéte se, ze
© ©) / se tlak nesnizuje.
® ® Natlakujte systém na 4,15 MPa (41,5 kgf/lcm?G) a zméite teplotu okoli a tlak
© chladiva.

(3)Udrzi-li se cilovy tlak jeden den a neklesne, potrubi splnilo zkousku tésnosti a
nevyskytuji se netésnosti.
* Zméni-li se teplota okoli o 1 °C, tlak se zméni cca o 0,01 MPa (0,1 kgf/cm?G).
Provedte potfebné Upravy.
(4) Klesa-li tlak pfi provadéni kroku (2) nebo (3), dochazi k uniku chladiva.
Vyhledejte misto netésnosti.

® Uzaviraci ventil <Strana kapaliny> ® Propojovaci potrubi

Uzaviraci ventil <Strana plynu> ® Utésnéno, stejnym zplsobem pro stranu plynu
© Servisni pripojka © Izolace trubky

© Sekce Otevieni/Zavieni

4.5. Metoda otevirani uzaviraciho ventilu

Metoda otevirani uzaviraciho ventilu se liSi podle modelu venkovni jednotky. K

otevieni uzaviracich ventili pouzijte odpovidajici metodu.

(1)Strana plynu SW75 (obr. 4-5)

@ Odstrarite vicko a otocte vieteno ventilu proti sméru hodinovych rucicek jak to

pujde, pouzitim 5 mm Sestihranného klice. Po dosazZeni zarazky prestarite otacet.
(2 15,88: Priblizné 13 otoceni.)

® Ujistéte se, Ze je uzaviraci ventil zcela otevieny a otocte vicko zpét do ptivodni polohy.

(2)Strana plynu SW100, 120 (obr. 4-6)

@ Odstrarite vicko, pritahnéte packu k sobé a otodte o 1/4 otacky proti sméru
hodinovych ruci¢ek pro otevreni.

@ Ujistéte se, Ze je uzaviraci ventil zcela otevieny, pritlacte klicku a vratte vicko zpét
do puvodni polohy.

(3)Strana kapaliny SW75-120 a strana plynu/kapaliny SW40-75 (obr. 4-7)

@ Odstrarite vicko a otocte vieteno ventilu proti sméru hodinovych rucicek jak to pujde,
pouzitim 4 mm Sestihranného klice. Po dosazeni zarazky prestarite otacet.

® Ventil @© Dvojita sekce pro kli¢ [ P
Strana jednotky (Neprikladejte kli¢ jinam nez na tuto sekci. Jinak by (¢9§2 PrIbVIIZI.‘le 10 O,toclem) . L . L .
© Kligka doslo k unikam chladiva.) ® Ujistéte se, Ze je uzaviraci ventil zcela otevieny, pritlacte klicku a vrate vicko zpét
© Vigko @ Sekce tésnéni do ptivodni polohy.
® Strana propojovaciho potrubi (Utésnéte konec tepelné izolacniho materialu u . e L .
L o R Trubky chladiva maji kvudli ochrané izolaci - pro SW75-120
® lzolace trubky sekce pfipojeni trubky, jakymkoliv tésnicim Trubky | kvilli h . tit izolaci a2 d P 90 Fed b
© Servisni pFipojka materialem, ktery mate po ruce, tak, aby voda Trubky Ize kvilli ochrané opatfit izolaci az do priméru ¢90mm, pred nebo po
@ Otvor pro kli& nevnikla do tepelné izolagniho materialu.) jeleCh pfipojeni. Odfiznéte ve vylisovani vylamovaci ¢ast krytu jednotky pro
privedeni potrubi a odstrarite ¢ast plechu a obalte potrubi.
Vstupni otvor pro potrubi pro SW75-120
* Pouzijte tmel nebo tésnéni k utésnéni volného mista okolo trubky vedené
® prostupem tak, aby nezbyvaly Zzadné mezery. (Nejsou-li prostupy utésnéné,
: mUze jimi vychazet hluk nebo tudy do jednotky vnikne voda a prach a mize
© /_/ * Obrazek \{Ievc’ue pouge prlkI’adg. ) o dojit k selhani.)
Tvar uzaviraciho ventilu, umisténi servisni pripojky
| atd. se maze lisit podle modelu. Opatieni pfi pouzivani plniciho ventilu (obr. 4-8)
! ® * Otacejte pouze sekci ®. Neutahujte servisni pfipojku pi jeji instalaci pfili$ silné. jinak by se mohlo jadro ventilu
(Nedotahuite dale sekce ® a zdeformovat a uvolnit, co? by mélo za nasledek tnik plynu.
dohromady.)

Po nastaveni sekce ® do pfislusné polohy otacejte pouze sekci ® v daném sméru

© Plnici hadice a utédhnéte ji. Neutahujte dale sekce ® a ® dohromady po utazeni sekce ®.

© Servisni pfipojka

Obr. 4-8

4.6. Doplnéni chladiva

Dodateéné doplnéni chladiva neni potiebné, neprekroéi-li vedeni chladiva 10 m. » Pfi instalaci vice jednotek budte opatrni. Pfipojeni k nespravné vnitfni jednotce
+ Prekrogi-li vedeni chladiva 10 m, dopliite dodatedné mnozstvi chladiva R410A muZe vést k abnormainé vysokému tlaku a mtze mit vazny dopad na provozni
podle odpovidajici délky vedeni chladiva a dle nize uvedené tabulky. vykon.

*Je-li jednotka vypnutd, naplrite jednotku dodateénym chladivem skrz uzaviraci
ventil na strané kapaliny, po vyvakuovani propojovaciho vedeni a vnitfni jednotky.
Je-li jednotka v provozu, pfidejte chladivo pfes zpétny ventilu na strané plynu
s pouzitim bezpecnostniho plni¢e. Nepfidavejte kapalné chladivo pfimo
do zpétného ventilu.

Po napusténi jednotky chladivem poznamenejte pfidané mnozstvi chladiva
na servisni Stitek (pfipevnény k jednotce).

Viz ,1.5. Pouzivani chladiva R410A ve venkovni jednotce” pro vice informaci.

*

Pfipustna | PFipustny Mnozstvi dopInéného chladiva
Model délka vySkovy
vedeni rozdil 11-20m|21-30m|[31-40m|41-50m|51-60m|61-75m
SW40, 50 40m 40m | 02kg | 04kg | 06kg — — _
SW75 40m 40m | 02kg | 04kg | 1.0kg — — _
SW100,120 | -75m 30m | 02kg | O4kg | 10kg | 1,6kg | 22kg | 2.8kg




4. Instalace vedeni chladiva
_________________________________________________________________________________________________________|
4.7. Opatieni pfi opétovném pouziti stavajiciho vedeni chladiva (R22)

» Nahlédnéte do nize uvedeného vyvojového diagramu pro uréeni, zda mize byt pouzito stavajici vedeni chladiva a zda je potfeba pouzit filtr-dehydrator.

« LiSi-li se dimenze stavajiciho potrubi od specifikovaného priméru, nahlédnéte do materialt s technologickymi Uidaji pro ovéfeni, zda Ize potrubi pouzit.

Zmeétte dimenzi stavajiciho potrubi
a zkontrolujte, zda neni poSkozené.

Dimenze stavajiciho potrubi odpovida Dimenze stavajiciho potrubi neodpovida
specifikacim a trubky nejsou poskozené. specifikacim nebo jsou trubky poskozené.

Zkontrolujte, zda Ize provozovat stavajici venkovni jednotku.

* Nelze-li stavajici venkovni jednotku provozovat, pouzijte

Po provozovani systému, po dobu cca 30 min- - °
zafizeni na od¢erpani chladiva pro sbér chladiva.

ut, provedte od¢erpani chladiva.

\ 4
Odpoijte stavajici venkovni jednotku od
chladivového potrubi.

* Pokud bylo stavajici potrubi pouZito pro ply-
nové nebo olejové systémy tepelného ¢erpad-
la, vycistéte potrubi pro modely SW100, 120.
Pro modely SW40-75 pouzijte nové potrubi.

Y
Pfipojte novou venkovni jednotku

Y

Provedte zkousku tésnosti, vyvakuujte systém,
doplrite dodate¢né mnozstvi chladiva (v pfipadé
potfeby) a provedte kontrolu Uniku chladiva.

\ 4 A4
Stavajici potrubi nelze pouzit.
Pouzijte nové potrubi.

Zku$ebni provoz

*Viz 8.2.

5. Instalace potrubi pro odvod kondenzatu
. _____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________|

Pripojeni potrubi pro odvod kondenzatu venkovni jednotky
Je-li potfebné potrubi pro odvod kondenzatu, pouzijte sadu pro odvod kondenzatu
nebo kondenzatni vanu (pfislusenstvi).

SW40, 50 | SW75 | SW100, 120
Sada pro odvod kond. PAC-SG61DS-E
Kondenzatni vana PAC-SG63DP-E |  PAC-SGB4DP-E |  PAC-SH97DP-E

6. Instalace vodniho potrubi

Minimalni mnozstvi vody
Ve vodnim okruhu je potfebné nasledujici minimalni mnozstvi vody.

Model Minimalni mnozstvi vody (I)
SW40 30
SW50 40
SW75 60
SW100 80
SW120 120
SW175 160
SW190 200




7. Elektricka instalace

7.1. Venkovni jednotka (obr. 7-1, obr. 7-2)
@ Sundejte servisni panel.
@© Zapojte kabely podle obr. 7-1 a obr. 7-2.

LNl T2 .
® Vnitini jednotka

(Pfipojovaci rozhrani/

regulator vystupni teploty)

= Venkovni jednotka
e © Dakovs ovladani
© Hlavni jisti¢ (proudovy chranic)

pro el. napajeni

® Uzemnéni

Obr. 71

B SW40, 50 B SW40, 50

© @

il

[L N ®|D[ST S2 S3|

W SW75-120V

)
8k

A )]

Lelel
| ®
::2

W SW100, 120Y

® Svorkovnice
© Pripojovaci svorkovnice kabelu vnitfni/venkovni jednotky (S1, S2, S3)

® Servisni panel

® Upinka

* Pripojte kabely upinkami tak, aby se nedotykaly stfedu servisniho panelu nebo ventilu.
@ Uzemnovaci svorka

® Pfipojte kabely upinkami tak, aby se nedotykaly stfedu servisniho panelu.

Poznamka:
Odstrani-li se béhem servisnich praci ochranny plech elektrického rozvadéce, musi
se poté namontovat zpét.

A Pozor:

* Nainstalujte neutralni vodi¢ (N). Bez pfipojeni neutralniho vodice (N) by
mohlo dojit k poSkozeni jednotky.




7. Elektricka instalace

7.2. Elektrické zapojeni

Model venkovni jednotky SW40, 50V SW75v SW100V SW120V SW100, 120Y
Elekirické napdjeni venkovni jednotky ;gNl-Ef %30 v ;:JNr-:lf géo v ;g\‘n-gf ;’30 v ;gNl-Sf %30 v 55 E;,(Z‘g())’ v
Vstupni kapacita venkovni jednotky 1 16 A 25A 2A 40A 16 A
Hlavni jisti¢ (odpojovac)
e ﬁg‘ Elektrické napajeni venkovni jednotky 3 xmin. 1,5 3 xmin. 2,5 3 x min. 4 3 x min. 6 5xmin. 1,5
% :; Tf,: Vnitfni jednotka - Venkovni jednotka *2 3 x 1,5 (polovy) 3 x 1,5 (polovy) 3 x 1,5 (polovy) 3 x 1,5 (poélovy) 3 x 1,5 (polovy)
S § é_g Vnitfni jednotka - Uzemnéni venkovni jednotky *2 1xmin. 1,5 1 xmin. 1,5 1 xmin. 1,5 1xmin. 1,5 1xmin. 1,5
2 |Dalkové ovladani - Vnitini jednotka *3 2 % 0,3 (nepodlovy) 2 x 0,3 (nepolovy) 2 % 0,3 (nepdlovy) 2 x 0,3 (nepdlovy) 2 x 0,3 (nepdlovy)
% \\;Z:EZZ:: jzg:‘;ﬂ: t 1NN(1 Lf:—zl\el},-)L&N (3 taze) *4 230 V st 230 V st 230 V st 230 V st 230 V st
§ 3 | Vnitini jednotka - Venkovni jednotka S1-S2 *4 230V st 230 Vst 230 V st 230V st 230V st
% Vnitfni jednotka - Venkovni jednotka S2-S3 *4 24V ss 24V ss 24\ ss 24V ss 24V ss
§ Dalkové ovladani - Vnitfni jednotka *4 12Vss 12V ss 12Vss 12Vss 12Vss

*

-

. Musi byt nainstalovan preru$ovac¢ s oddélenim kontaktt nejméné 3,0 mm v kazdém pélu. Proudovy chrani¢ (NV).
*2.Max. 45 m
Pfi pouziti 2,5 mm2, Max. 50 m
Pfi pouziti 2,5 mm? a oddé&leni S3, Max. 80 m
*3. Kabel dalkového ovladadni (10 m) je priloZzeny (pfislusenstvi).
*4. Hodnoty NEJSOU vzdy proti zemi.
Svorka S3 ma proti svorce S2 24 V ss. Narozdil u svorkek S3 a S1, tyto svorky NEJSOU elektricky izolované transformatorem nebo jinym zafizenim.

Poznamky: 1. Dimenze vodi¢i musi odpovidat platnym mistnim a narodnim predpistim.

2. Elektrické napajeci kabely a kabely mezi pfipojovacim rozhranim/regulatorem vystupni teploty a venkovni jednotkou nesmi byt tenci nez pruzné
kabely s polychloroprenovym oplasténim. (Provedeni 60245 IEC 57)

3. Pripojte kabely mezi pfipojovacim rozhranim/regulatorem vystupni teploty a venkovni jednotkou pfimo k jednotkam (nejsou povoleny zadné
vlozené spoje).
Vlozené spoje mohou zpusobit chyby komunikace. Vnikne-li do bodu viozeného spoje voda, muiiZe zplisobit nedostate¢nou izolaci od uzemnéni
nebo Spatny elektricky kontakt.
(Je-li potieba provést spoje, ucinte opatieni zabranujici vniknuti vody do kabelu.)

4. Instalujte zemnici vodi¢ delS$i nez ostatni kabely.

5. Neinstalujte systém se zdrojem elektrického napajeni, ktery se éasto ZAPINA a VYPINA.

Elektrické
napajeni
Izolator 3-polovy izolator
31 S1
: Vnitrni jednotka
) (Pripojovaci
Venkovni g2 : S2  ozhranirreg-
. I
jednotka | ulator vystupni
s3 : S3 teploty)

AN Vystraha:
V pripadé vedeni signalu A-Control je na svorce S3 vysokonapét'ovy potencial dany zapojenim elektrického obvodu, ktery nema zadnou elektrickou izolaci
mezi elektrickym napajecim vedenim a vedenim komunikaénich signald. Proto prosim pifed zahajenim servisnich praci vypnéte hlavni elektrické napajeni. A
nedotykejte se svorek S1, S2, S3, je-li pfitomno elektrické napéti. Ma-li byt pouzit izolator mezi vnitfni a venkovni jednotkou, pouzijte 3-polovy typ.

Nikdy nesplétejte elektricky napajeci kabel nebo spojovaci kabel vnitini a venkovni jednotky, miiZze to zpUsobit vznik koufe, pozar nebo selhani komunikace.
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8. Zkusebni provoz

8.1. Pfed zkuSebnim provozem

» Po dokonceni instalace, kabelaze a zapojeni chladivového potrubi vnitfnich a
venkovnich jednotek zkontrolujte, zda neunika chladivo, zda neni uvolnéné
napajeci nebo fidici el. vedeni, zda neni chybna polarita a zda neni odpojena
néktera faze u el. napajeni.

» Pouzijte 500voltovy megaohmmetr pro kontrolu, zda je odpor mezi
svorkami napajeni a uzemnénim nejméné 1 M".

» Neprovadéjte tuto zkousku na svorkach komunikaéniho vedeni
(nizkonapét'ovy obvod).

Vystraha:
Nepouzivejte venkovni jednotku, je-li izolaéni odpor mensi nez 1 M".

Izolaéni odpor

Po instalaci nebo po odpojeni elektrického napajeni jednotky na del$i dobu, pokles-

ne izola¢ni odpor pod 1 M" kvuli chladivu nahromadéném v kompresoru. Toto neni

zavada. Provedte nasledujici kroky.

1. Odstranite vodice z kompresoru a zmérte izola¢ni odpor kompresoru.

2. Je-li izola¢ni odpor nizsi nez 1 M, je kompresor vadny nebo odpor klesl kvdli
nahromadéni chladiva v kompresoru.

3. Po pfipojeni vodi¢t ke kompresoru se po pfivedeni elektrického napajeni zacne
kompresor zahfivat. Pokud jiz pfivadite elektrické napajeni po dobu, ktera je
uvedena nize, zmérte opét izolacni odpor.

* lzola¢ni odpor klesa kvili nahromadéni chladiva v kompresoru. Odpor vzroste
nad 1 M“ po zahfivani kompresoru po dobu ¢tyf hodin.
(Doba nutna pro zahrati kompresoru se li§i podle atmosférickych podminek a
nahromadéni chladiva.)
« Pro spusténi provozu kompresoru, ve kterém je nahromadéné chladivo, musite
nejprve kompresor minimalné 12 hodin zahfivat, kvuli zabranéni jeho poskozeni.
4. Vzroste-li izolaéni odpor nad 1 M*, kompresor neni vadny.

A\ Pozor:

* Kompresor nebude pracovat, nebudou-li spravné pripojené faze napajeni.

* Zapnéte napajeni nejméné 12 hodin pred spusténim provozu.

- Spusténi provozu ihned po zapnuti hlavniho jistice muze mit za nasledek vazné
poskozeni vnitfnich soucasti. Vzdy a stale udrzujte hlavni jisti¢/odpojovaé
zapnuty.

» Rovnéz musi byt zkontrolovano nasledujici.

» Venkovni jednotka neni porouchana. Diody LED1 a LED2 na elektronické
desce venkovni jednotky blikaji, je-li venkovni jednotka porouchana.

» Uzaviraci ventily na chladivovém okruhu (v jednotce) jsou zcela oteviené.

» Ochranny plech zakryva povrch panelu s pfepinaci (Dip switch) na

elektronické desce venkovni jednotky. Odstrarite ochranny plech pro snadné

nastaveni pfepinacu (Dip switch).

8.2. Zkusebni provoz
8.2.1. Pouzivani SW4 ve venkovni jednotce

SW4-1  [ZAP )
Chlazeni

SW4-2  [VYP

SW4-1  [ZAP .
Topeni

SW4-2  [ZAP

* Po provedeni zkuSebniho provozu nastavte SW4-1 do polohy OFF.

« Po pfivedeni elektrického napdajeni muze byt slySet tiché cvaknuti uvnitt
venkovni jednotky. Elektronicky expanzni ventil se otevira a zavira. Jednotka neni
porouchana.

* Neékolik sekund po spusténi kompresoru mize byt z vnittku venkovni jednotky
slySet kovovy zvuk. Zvuk pfichazi z expanzniho ventilu kvili malému rozdilu
tlaku v potrubi. Jednotka neni porouchana.

9. Specialni funkce

Provozni rezim zkusebniho provozu nelze ménit prepinacem SW4-2 béhem chodu
zkusebniho provozu. (Pro zménu provozniho rezimu pfi chodu zkusebniho provozu
zastavte zkusebni provoz prepinaéem SW4-1. Po provedeni zmény provozniho
rezimu zkusebniho provozu obnovte zku$ebni provoz pfepinaéem SW4-1.)

8.2.2. Pouzivani dalkového ovladani
Viz instalaéni manual vnitfni jednotky.

Poznamka: Nékdy se mlze para vytvorena pii procesu odmrazovani jevit
jako kouf vychazejici z venkovni jednotky.

® © ©
Oranz. ol CND:‘A
Hngayl~| 3 E
3
o Cen |y Obr. 9-1
]
®
@ Priklad schématu zapojeni (rezim s nizkou  X: Relé
hlu¢nosti) © Elektronicka deska venkovni jednotky
Externi zapojeni ® Max. 10 m

© Adaptér externiho vstupu (PAC-SC36NA-E)  ® Napajeni pro relé

9.1. Rezim s nizkou hluénosti (externi ovladani) (obr. 9-1)
Provedenim nasledujici Upravy Ize sniZit provozni hluk venkovni jednotky o cca 3-4 dB.
Rezim s nizkou hlu¢nosti se aktivuje pfidanim bézné dostupného €asovace nebo
kontaktniho vstupu prepinace ZAP/VYP ke konektoru CNDM (volit. pFislusenstvi)
na elektronické desce venkovni jednotky.
- Uginnost funkce se lisi podle venkovni teploty a okolnich podminek atd.
@® Zkompletujte obvod podle obrazku pouzitim adaptéru externiho vstupu
(PAC-SC36NA-E) (volit. pfislusenstvi).
® SW7-1 (Elektronicka deska venkovni jednotky): OFF
® SW1 sepnuto: Rezim s nizkou hlu¢nosti
SW1 rozepnuto: Normalni provoz

9.2. Odcerpani chladiva

Provedte nasledujici kroky pro od€erpani chladiva pfi manipulaci/pfemisténi
vnitini jednotky nebo venkovni jednotky.

® Zapnéte elektrické napajeni (jisti¢/odpojovac).

* Je-li pfivadéna elektricka energie, ujistéte se, Ze se na dalkovém ovladani
nezobrazuje ,CENTRALNE RIZENO“. Zobrazuje-li se ,CENTRALNE RIZENO*,
nelze od€erpani chladiva normalné dokoncit.

* Zahdjeni vnitfni - venkovni komunikace trvd okolo 3 minut po zapnuti
elektrického napajeni (jistice/odpojovace). Spustte proces od¢erpavani 3 az 4
minuty po ZAPNUTI elektrického napéjeni (jistice/odpojovace).

* V pfipadé fizeni vice jednotek, pfed zapnutim, odpojte vedeni
mezi hlavni vnitini jednotkou a podruznou vnitfni jednotkou. Pro vice
podrobnosti nahlédnéte do instalacniho manualu vnitini jednotky.
® Po zavieni uzaviraciho ventilu na strané kapalného chladiva nastavte prepinac¢
SWP na elektronické desce venkovni jednotky do ON. Kompresor (venkovni
jednotka) a ventilatory (vnitfni a venkovni jednotka) se spusti a zapo¢ne proces

odcCerpani chladiva. LED1 a LED2 na elektronické desce venkovni jednotky sviti.

* Nastavte prepinaé SWP (tlacitkovy typ) do ON pouze tehdy, pokud jednotka
nepracuje. AvSak i kdyZ je jednotka zastavena a prepina¢ SWP je prepnut do
ON, dfive nez 3 minuty po zastaveni kompresoru, proces odéerpani chladiva
nelze provést. Vyckejte, dokud neni kompresor zastaveny jiZ 3 minuty a
poté prepnéte prepinaé SWP do ON.

@ ProtozZe se jednotka automaticky zastavi béhem 2 az 3 minut po dokoné&eni pro-
cesu odcerpani chladiva (LED1 nesviti, LED2 sviti), rychle uzavfete uzaviraci
ventil na strané plynného chladiva. Pokud LED1 sviti a LED2 nesviti a venkovni
jednotka je zastavenda, odCerpani chladiva neni provedeno spravné. Zcela
oteviete uzaviraci ventil na strané kapalného chladiva a poté opakujte krok @ ,
po uplynuti 3 minut.

* Byl-li proces od¢erpani chladiva dokonéen normainé (LED1 nesviti, LED2
sviti), jednotka zlstane zastavena (do vypnuti elektrického napajeni).

@ Vypnéte elektrické napajeni (jisti¢/odpojovac).

* Pamatujte, Ze pokud je propojovaci vedeni chladiva pfili§ dlouhé, tzn. s velkym
mnozstvim chladiva, nemusi byt mozné provést proces odcerpani. Pfi
provadéni procesu od¢erpavani snizte nizky tlak na témef 0 MPa (méfidlo).

N Vystraha:

Pfi od€erpavani chladiva zastavte kompresor pired odpojenim chladivového
potrubi. Vnikne-li do kompresoru vzduch atd., mize se kompresor znigit.
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10. Rizeni systému

Nastavte chladivovou adresu pouzitim pfepinace (Dip switch) na

elektronické desce venkovni jednotky.
SW1 Funkéni nastaveni

. [ Chladivova
SW1 Nastaveni | adresa SW1 Nastaveni C(Ijadivové
adresa
ZAP
ZAP B}E 00 VYP 03
VYP 34567
34567
ZAP ZAP
VYP 01 VYP 04
34567 34567
ZAP ZAP
VYP 02 VYP 05
34567 34567

12

Poznamka:

a) Lze pripojit az 6 jednotek.

b) Vyberte jeden jediny model vSech jednotek zapojenych do kaskady.

c) Pro nastaveni pfepinacu (Dip switch) pro vnitini jednotku nahlédnéte do
instalaéniho manualu vnitini jednotky.
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Obr. 2-7

Obr. 2-6

Obr. 2-9

Obr. 2-14
Obr. 2-16
Obr. 2-18

Obr. 2-13

Obr. 2-12
Obr. 2-15
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